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OnNsoz

“Tanzimat romani”, Turk edebiyatinin belki de lzerinde en fazla cali-
silan yazinsal evrelerinden biridir.! Bunda, 6yle saniyorum, séz konusu
donemin bir baslangig teskil etmesi ve yeni bir tiir olarak romanin dogus
stirecine karsilik gelmesinin kayda deger bir payi s6z konusudur. Bu calig-
malarin, her birinin, dénem romanini “anlamada” ve Tirk roman tarihi
icinde daha saglikli bir bicimde konumlandirmada 6nemli bir islevi Gstlen-
diklerine kugku yoktur.

Yine de bu baglamda esasl bir zafiyeti ve buna bagh yok sayilamaz
bir eksikligi, géz ardi etmemek gerekir. Oyle ki, bu calismalarin -cok cok
bliytk bir oran teskil eden- genelinde, ekseriyetle “dénemin edebi akim-
lar” ve “yazarlarin yazinsal Kisilikleri” tizerinde durularak, -bu hususlarin
sonucunda ortaya ¢iktign bir olgu olarak kabul edilen- eserler, agirlikli
olarak bu iki 6lgtit nazarinda incelenmis, degerlendirilmiglerdir. Bu bakim-
dan, genel anlamda, s6z konusu calismalarda “dénemin hakim edebiyat
cizgisinin iginden romana bakis” gibi bir tavrin egemen oldugunu séylemek
mimkindir. Bu tavir kugkusuz asla “yanlis” bir tavir degildir. Bununla
beraber, diger tim gtizel sanatlar gibi, edebiyatin, dolayisiyla romanin da
asil gayesinin hayati (ama ayniyle, ama bir dontisimu icererek) aktarmak
oldugunu ihmal ettiginden, s6z konusu tavir, eksik, hatta zaman zaman
“s1@” degerlendirmeler ortaya koymaktan kendisini kurtaramamistir.
Oncelikle sunu belirtmeli ki, bir sanat dali olarak edebiyat, “hayati, kendi
ic mekanizmalarini kullanarak metinsel alana aktarma” pratigi tizerinde var
olur. Bir bagka ve daha yalin bir ifade ile, yazar, hayata “bakar” (“bakmak”
eylemi, burada olabilecek en genis anlamda kullaniimaktadir) ve orada

! Bkz: Ismail Habip Seviik, Tanzimat Devri Edebiyat: (Istanbul: inkilap Kitabevi,
1951), 336 s.; M. Orhan Okay, Tanzimat Edebiyati: Yeni Tiirk Edebiyat: Ders Notlari
(Erzurum: Atatiirk Universitesi Yayinlari, 1990), 173 s.; Ismail Parlatr, Tanzimat
Edebiyat1 (Ankara: Ak¢ag Yaymnlari, 2011), 701 s.; Ali ihsan Kolcu, Tanzimat
Edebiyat: (Erzurum: Salkimsogiit Yayinlari, 2011), ssy.; Hiiseyin Tuncer, Tanzimat
Edebiyati (izmir: Akademi Kitabevi, 1996), 370 s.; Saadettin Yildiz, Tanzimat
Dénemi Edebiyati (Ankara: Nobel Yayin Dagitim, 2006), 257 s.; ayrica edebiyat
tarihleri iginde ilgili déneme iliskin boélimler vs., vs...
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gordiklerini (ayni durum “gérmek” eylemi icin de gegerlidir) edebiyatin i¢
aygitlarmi kullanarak metne donustiiriir ve hayatt boylece bir baska diz-
lemde (edebiyat diizleminde) temsil etmeye calisir. O nedenle, bir edebiyat
metnini incelerken; su iki unsura yogunlagmak, hayati bir noktada yer alir:
1.) Eserin temsil etmeyi hedefledigi dénem itibariyle, hayatin varolus bici-
mi, dinamikleri ve ayrintilarinda neler vardir? 2.) Yazar, edebiyat aygitlari-
nin hangilerini, ne sekilde kullanarak hayati metinsel diizleme tagimaktadir
ve bu yazinsal eylemlerin anlatima “katkilart” nelerdir? Bu iki izlegin ardi
sira gidilmedigi miiddetge, edebiyatin asil isleyis mekanizmast ihmal edil-
mis olacagindan, bir metnin de incelenemesi hakikatte tam olarak yapilmig
olamayacaktir. Ne yazik ki, (zaman zaman bu dikkatlerin kimi érneklerine
rastlansa da) dénem romanini inceleyen s6z konusu calismalarda sistema-
tik olarak bu izleklerin gozetildigini sdylemek glicttir.

Iste bu nedenle, bu kitapta, Tanzimat romani 6éncelikle bu iki unsur
temelinde vaki bir yaklasim dahilinde incelenmistir. Bu baglamda, roman-
lar incelenirken, temsil edilen zamandaki (gercek, yasanilan) hayata iliskin
siklikla tarihsel ve sosyolojik olgulara/bilgilere yer verilmis, 6te yandan basta
Gerard Genette olmak tizere narratologlarin/anlatibilimcilerin “yasamsal
6gelerin nasil metinsel diizleme aktarildi@” hususundaki kuramsal calisma-
larina basvurularak, s6z konusu “dontstiirme islevi” tanimlanmaya calisil-
mis ve bunun temsile/anlatiya katkilari tizerine kimi degerlendirilmelerde
bulunmaya gayret edilmistir. Bu yapilirken, ¢zellikle dénemin yasantisini
“anlamaya” katkida bulunaca@i distiniilen -déneme iligkin- tarihsel degeri
haiz pek cok fotograf da kitaba yerlestirilmis; ayrica Tanzimat romaninin
ortaya cikig seriiveni de, bu konuda kimi yeni yaklagimlar ve itirazlar icerir
bigimde, bir giris bolimu dahilinde ¢alismaya eklenmistir.

Bu hususta 6nemli bir boslugu dolduracag: inancini tasidigim ¢alisma-
nin, konuyla akademik anlamda ilgilenen Kkisilere oldugu kadar, edebiyat
ve romanseverlere de bir rehber tegkil etmesi temennisiyle...

Tamer Kiititk¢ia
(Sabanci Universitesi)
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Osmanli’nin Kurulusundan Bu Yana Olan
“Degisim ve Yenilenme”

Osmanli edebiyati, -20. yy.’da yazilmis edebiyat tarihlerinin
o6nemli bir boliimiinde tanimlandigr gibi- statik, 19. yy. ortalarina
gelene degin hemen hemen pek az seyin degistigi bir yazinsal gele-
nege sahip degildi. Bu agidan, edebiyatta stirekli bir akis (yenilen-
me ve degisim) aslinda hep vardu.

Bu yenilenme ve degisimi gérmek icin, dyle saniyorum, ayrintili
arastirma ve gozlemleri simdilik bir kenara birakmak ve dénem-
lerin “kanonunu” belirleyen temel eserlere bakmak bile yeterli
olacaktir. Bu itibarla, belki ilk basta, 13. yy. edebiyatinin basya-
pitlarindan Mevlana’nin Divan-1 Kebir’inin ruhunu tesekkiil ettiren
derin tasavvufu ve hikemi, yani sira Fars edebiyati, 6zellikle Sems-i
Tebrizi izlerini hatirlamak yerinde olur.! 14. yy.’da Giilsehri’nin
Mantiku’t Tayr, Mesud bin Ahmed’in Siiheyl ii Nevbahar, Ahmedi’nin
Iskendername adli eserlerinde ayni tasavvufi, hikemi, didaktik tavir,
bu kez eserin reel diizlemdeki konusunun 6niine gegerek devam
eder.? 15. yy.’a gelindiginde ise, “XIV. asirda oldugu gibi dini,
tasavvufi, destani ve ahlaki eserler bulunmakla beraber, bunlar
bir 6nceki asrin halk tipi destani mesnevilerine nazaran, daha
edebi ve daha olgunlasmis eserlerdir.”®> Ustelik, yazinsal alana
dahil edilen konular ile bundan da 6nemlisi konularin dahil edilis

! Mine Mengi, Eski Tiirk Edebiyat: Tarihi (Ankara: Ak¢ag Yayinlari, 2003), s. 46.

2 Ayrintili bilgi ve karsilastirmalar icin bkz: Ahmet Atilla Sentiirk, XVI. Asra Kadar
Anadolu Sahasi Mesnevilerinde Edebi Tasvirler (Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2002), s.
51, 53, 67.

3 Sentiirk, a.g.e., s. 4.
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bicimlerinde de farklilasmalarin gozlendigini goz ardi etmemek
gerekir. S6zgelimi Siileyman Celebi’nin Vesiletii’n Necat’t (Mevlid-i
Serif’i) onceki yiizyillarin mesnevileriyle mukayese edilemeyecek
kadar, somut ve “temsili olmaktan uzaklasan” bir diinyaya ait, bu
baglamda belki de tasavvufi sayilamayacak kadar “gercek¢i” bir
metindir. Keza, ayni ylizyll mesnevilerinden Ref1'nin Hurufiligi
anlattig1 Besdretndme’si, goriinlirde tasavvufi diisiinceyi apagik bir
bicimde igeriyorsa da, onceki yiizyillarda oldugu gibi tasavvuf
degerlerini genel ve soyut bir ilkeler dizgesi halinde insanogluna
aktarmak diisiincesinden Gte, ¢cok daha pragmatik bir metin sifatiy-
la, Hurufiligin “propagandasini” yapar niteliktedir ve bu ince ayrim,
kabul edilmeli ki olduk¢a dikkate degerdir.

16. yy.’da, bu pragmatik ve diinyevi atmosferin gelisiminden
ayr1 diisiiniilemeyecek bir yonelimle, 6zellikle II. Bayezid dénemi
itibariyle “beseri aski” anlatan mesnevilerin sayisinda ciddi bir artis
gozlenir.* Leyla vii Mechun mesnevisi (ki bu asirda Behisti, Ahmet
Sinan Celebi, Hakiri, Kadimi, Celili, Sevdai, Larendeli Hamdji,
Celalzade Salih, Halife, Atayi gibi sairlerce yeniden yeniden kaleme
alinacaktir®), ozellikle Fuzuli’nin samimiyet ve lirizm dolu istiin
bir sanat 6rnegi eserinde, zirve bir ask hikayesi olarak ortaya ¢ikar
ve her ne kadar - 6nsoziinde dile getirildigi vechile- “alt metinde”
tasavvufi manada bir yolculugu temsil etmek emelindeyse de; “list
metinde” beseri aski tasavvufun -aska erdem katan- en derin ince-
likleri ile bezeyen, gercekte manevi iklimi ¢ok giiclii, dort dortliik
bir (beseri) ask hikayesi ortaya koyar.

17. yy.’a gelince, hayli ilgin¢ bir gelisimle, “yerel konularin,
toplum yasantisindan kesitlerin ve yore tasvirlerinin yazildig1”®
mesnevilerin yazinsal gelenekte apayr1 bir durus tesekkiil ettir-
dikleri goriiliir. 18. yy.’da ise, dini-tasavvufi mesneviler iyice
azalarak’, yerini, “alegorik metinlere” ki Seyhi’nin Hiisn ii Ask’1
bunun en yetkin eseridir- ve “sehrengizlere” birakir. Enderunlu

* Sentiirk, a.g.e., s. 4.

5 Iskender Pala, “Leyla ve Mecnun” maddesi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,
c. 27 (Ankara: Tirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2003), s. 161.

¢ Mengi, a.g.e., s. 199.

7 Ahmet Kartal, “XVIII. Yuzyil Klasik Tiirk Edebiyati: Mesneviler,” Turkish Studies,
volume 6/1 (Kig 2011): 212.



TaNnziMAaT RomANI © 15

. (% i

Enderuni Fazil'in Zenanndame adli eserinden bir sayfa

Fazil'in - Hindistan’dan Yeni Diinya (Amerika)’ya kadar bir¢ok
cografyanin erkek giizellerini anlattig1®- Hubanndme’si, yine Fazil’in
bu kez kadin giizelleri anlattif1 Zenanndme’si, Vahid Mahdumi’'nin
Lalezar isimli Yenisehir Sehrengizi, Mustafa Fenni'nin Sahilndme’si,
Ruhi’nin Istanbulndme’si, dénemin bu baglamdaki kayda deger
eserlerini olusturur.® Kuskusuz, 18. yy.’a ickin bu doniistimleri,
“Onceki mesnevileri konu ve isleyis bakimindan tiimden reddeden”
sert kirilmalar olarak degerlendirmek dogru olmayacaktir; ancak
yine de gelenegin icinde kayda deger anlamda bir devinime ve yol
ayrimlarina kapr araladiklar: ortadadir.

Ayni devingen yapi, yalniz mesnevi formu ile sinirli olmayip,
diger tiirler icin de gegerlidir. O kadar ki, divan edebiyati uzmanlari,
bugiin, sairi bilinmeyen bir gazelin —pek ¢ok vaka ve 6rnekte- hangi
ylizyila ait olabileceginin, eserin iislup ve dil 6zelliklerine bakilarak
biiyiik dl¢iide tespit olunabilecegi kanaatindedirler. Bu durum bile,
“farkl1 tarihsel donemleri birbirinden ayiracak 6l¢iide” bir degisim/
gelisim olgusunun varligini apacik bir bicimde ortaya koymaktadir.

8 Kartal, a.g.m., s. 223.
° Kartal, a.g.m., s. 224-225.
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Aslina bakilirsa, “siirekli bir yenilenme ve doniisiim” halini, bu
“merkezi” formlar haricinde, kanonik olmayan tiirler ve bu tiirlere
iliskin Ornekler tizerinden de betimlemek olasidir; ancak, bu asa-
mada, s6z konusu yenilenme ve doniisiimiin niteligi ve 19. yy.’da
neden ¢ok daha farkli bir dinamizmle hayat buldugu iizerinde
yogunlasmak kanaatimce daha anlamli olacaktir.

Zannediyorum, -biitiiniiyle 19. yy.’a 6zel- bu doniisiimiin ritmi-
ni belirleyen, en temelde iki dinamik vardi: Birincisi “toplumsal
yapidan”, ikinci ise “edebiyatin kendi i¢ hareketliliginden” kaynak-
lanan iki ayr1 belirleyici etkendi bu.

Toplumsal yap1 temelli dinamik, 13. yy.’dan 19. yy.’a degin,
yasam bicimlerinde, deger yargilarinda degisimin gorece sinirli
kalmasina dayaniyordu. Bundan, elbette ki, séz konusu alt1 yiizyil
icinde bu topraklardaki yasam bicimleri ile degerlerinin hi¢ degis-
medigi sonucu ¢ikarilmamalidir. S6zgelimi, 14. yy.’da sosyallesme
alanlar1 olarak camiler ve cami bahceleri mahallenin merkezinde
¢ok 6nemli mevkie sahipken; 16. yy.’dan sonra kahvehaneler bu
“gbrevi” devralacak, hatta o kadar ki zaman iginde birer kiiltiir ve
sanat mekani olmalarinin yani sira, -sosyallesme ve diisiince alisve-
risi etkinligi ile- sarayin tehdit olarak gordiigii “tehlikeli” mekanlar
haline geleceklerdi. Benzeri bir bicimde, 14. yy. toplumunun yemek
ya da eglence zevki de, 18. yy. toplumu ile ayn1 degildi. Ama yine
de, kim ne derse desin, ¢ok daha sathi ve “kendi i¢cinde muhafa-
zakar” doniisiimlerdi bunlar ve temelde pek ¢ok unsurun -adeta
yol cizgileri gibi- sabit kaldig1 bir diinyadan séz etmek olasiydi.
Edebiyat da, tiim bu siirecte, gorece duragan bu hayattan beslenir
ve onun degerlerini temsil ederken, ¢ok ¢ok radikal degisimlere
ihtiya¢ duymayacakt.

Edebiyattaki yenilenmeyi ve doniistimii 19. yy. 6ncesinde sinir-
layan bir diger dinamik ise, edebiyatin bizatihi kendi i¢ degerle-
rinden besleniyordu. Her ne kadar ilk baslarda Fars siirinden ve
Islam kozmogonisinden epeyce beslenmis ve yasadig1 hayati temsil
etmede bu “harici” metaforlardan fazlasiyla yararlanmissa da, neti-
cede bu edebiyat yine de disa kapali, yerel (olmaya endekslenen)
bir edebiyatti. Oyle ki, siyasal iliskilerin kuruldugunu, karisilikl
olarak seyyah kiiltiirii iizerinden “gidip gelmelerin” var oldugunu
bildigimiz Avusturya, Fransa ya da Ingiltere edebiyatlarindan ya da



